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Літописи за 1998-2024 роки, новини, довідники, записи авторських пісень, вірші, статті та книги 

про долю В.Івасюка, книга “Сучасна українська авторська пісня” та брошура  "Авторська пісня – 

як явище культури" та інші книги П.Картавого  на сайті www.bardlіtopys.sumy.ua/
Новини одним рядком

15 серпня – 95 років з дня народження бандуриста Івана Хімки 

15 серпня – зустріч із дослідницею історії кіно Ларисою Брюховецькою, Київ, Національний музей літератури України
16 серпня – концерт Сергія Василюка у Чорнобаї
16 серпня 1988 – П.Картавий, О.Ліпський, Н.Булах, М.Паламаренко, Ю.Талденко, Л.Погожа заснували КАП "Булат", Суми 

17-18 серпня – фестиваль Тараса Шевченка «Ше.Fest, с. Моринці на Черкащині 

18 серпня – день народження поета Василя Герасим’юка, лауреата премії ім. Т.Шевченка 

19 серпня – 70 років з дня народження барда Володимира Шинкарука (роки життя: 1954-2014) (Рубрика – “Ювілей”)

20 серпня – 1630 року народився гетьман України Іван Мазепа, який грав на бандурі та торбані 

20 серпня – концерт гурту Піккардійська терція у Львові

20 серпня – 95 років з дня народження бандуристки Даниїли Байко

Василь Герасим’юк

* * *

Я вижив тут, і я тобі віддам 

ці гори, ці черешні між лісами.

Вони тремтять, вони цвітуть над нами,

й це може називатися життям

у Царстві Божім. Хай – єдина мить.

Один лиш подих. Крок лише єдиний.

Неізреченний черешневий іній

над небесами темними тремтить!

Сліпу свободу видихнемо! Грім

паде в потоки – вірить тільки водам,

бо Царством задихається Господнім,

бо страхом захлинається людським.

Володимир Шинкарук

                  * * *

Вчора зустріч, тепер прощання,

Вчора зимно, сьогодні спека,

Той був першим, тепер – останній,

Той був близько, тепер – далеко.

Той долав

                 найстрімкіші підйоми,

Та його залишили сили,

Той був другом,

                          а став знайомим,

Той літав, а тепер – безкрилий.

Той у невід

                   впіймав удачу,

А назавтра став знову босим,

Той сміявся, а нині плаче,

Той давав, а сьогодні просить.

Той до щастя наміряв кроки,

Ну а вийшло, 

                  що – до могили,

Той світив, та погас до строку,

Той палав, а того спалили.

А літа, на жаль, 

                       не вертають,

Як не прикро 

                      і як не гірко

Я міняюсь, 

                 мене міняють,

То у кращий бік, 

                        а то – в гірший.

Я міняюсь 

                 разом зі світом,

І сміюсь, 

            і плачу досхочу,

П’ю прозорий весняний вітер,

Гублю дні, 

                 а знаходжу 

                                   ночі.

Ще далеко мені 

                        до краю,

Я у неба 

             прошу несміло:

Хай душа моя 

                      не помирає

Раніш, 

         ніж помре моє тіло.

Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Листи надсилайте на Emaіl: p_karta@ukr.net,  bardlіt@і.ua 
Київ – Євген Романенко

Новий альбом TaRuta "Свята Джавеліна" на зло ворогам!

Вітаю вас, незламні!!!

Оскільки ви - найкращі та найміцніші люди на планеті, я хочу поділитися з вами своєю маленькою радістю - світ побачив наш подвійний вініл "Свята Джавеліна"!!! 

Презентацію, прес-реліз і самі пісні шукайте за цим посиланням -  

https://drive.google.com/drive/folders/12RQWWsxsFt2Wcsm47VsFoBGfJnGo5ith?usp=sharing

Також принагідно запрошую вас та ваших друзів на наші концерти у Києві – 

https://www.facebook.com/events/806355137936878/

та у Вінниці - https://docker.vinnytsia.ua/afisha/gurt-taruta-saint-javelin-2024-09-07/

Перемоги і Миру усім нам! А головне, пам'ятайте, ДОНАТ - то Святий обов'язок усіх, хто зараз не в окопах!!!

А ти вже бачив наше вибухове відео на пісню "Свята Джавеліна"!?  

Ні? Тоді тисни сюди - https://youtu.be/czG89dlzo54

E-mail:  yizhak.evgen@taruta.com.ua     Mobile phone:  + 38 097 528 2411

Сайт https://uk-ua.facebook.com/burmaka.maria

Марія Бурмака Офіційна сторінка 

11 серпня

Ми записували цей концерт в клубі Gram  8 липня. Мали зустрітись об 11-тій в клубі на Софійській, а в цей час якраз бомбили Киів. Коли я прочитала, що в небі чисто, то вийшла з укриття і поїхала  з дочкою в клуб, ми ж домовились, я відповідальна. Все було в диму на Лук’янівці, приліт балістики, назустріч неслися пожежні. Я не знаю, як ми із Vitali Bard Bardetskii це записали, на якому адреналіні. Дякую всім, хто зміг під’їхати. Маріна Ліферова , яка разом зі мною жестовою мовою записала «Прочитай мої слова по губах» (8:30-11:40 чудово змонтовано), брат Олег Тертичний, який приїхав з малою Зоряною. Володимир Нечипорук і Міха Хайкін, він зробив неймовірні фото. Моїй дочечці Ярині, яка була зі мною і нафарбувала мене і Юлія Гай, з якою ми завжди разом у всіх перипетіях. 

Ми були ошелешені, перелякані, але знімали. Як сказала моя Ярина «ракети летять, бомби падають, а мама співає». Для мене це дуже цінний запис. Що б не було, як би страшно на було, ти береш себе в кулак і робиш те, що собі вирішила робити. Дивіться. Це безцінна зйомка! це пам‘ять про нас і наш час тут і тепер.

Сайт https://www.facebook.com/tin.sontsya/?locale=uk_UA%2F

ТІНЬ СОНЦЯ

5 серпень 

Вже зовсім скоро Сергій Василюк :

16.08 Чорнобай

18.08 Фестиваль Тараса Шевченка «Ше.Fest» І ШеФест 

24.08 Дублін

29.08 Перемишль

Детальніше - згодом!

Черкащина – сайт https://www.facebook.com/she.fest/

Фестиваль Тараса Шевченка «Ше.Fest» І ШеФест разом з Тарасом Компаніченком.

11 серпень

Минулого року цей гурт створив аншлаг на фольк-сцені, а вже наступними вихідними будуть тішити слух наших відвідувачів на головній музичній сцені фестивалю

Хорея Козацька - Chorea Kozacky — музичний колектив стародавньої музики з Києва, який у 2023 році став лавреатом Шевченківської премії. 

Гурт виконує музику різних періодів української історії: Середньовіччя, ренесанс, бароко, класицизм, романтизм та окремі твори ХХ століття, демонструючи різні пам'ятки української культури. 

Пріоритетними напрямками для гурту є героїчний епос, давня автентична традиція. 

До зустрічі в Моринцях! Ми вже так чекаємо

Сайт https://www.facebook.com/groups/1871230542890027

Oleg Gerber

12 серпень

Дорогие друзья Вуппертальского слёта авторской песни имени Юрия Томилина!

Сами не верим, но до открытия слёта осталось всего 18 дней!

30 августа, в пятницу, в 16:00 встречаем вас на традиционной поляне на берегу речки Вуппер. Ну, конечно не так строго, что в 16:00 и ни-ни! Если вы приезжаете раньше и некуда деться, мы уже на поляне – заканчиваем собирать сцену и студию, большой трёхнефный павильон–зал, который защитит вас от любой непогоды, а также водопровод, туалеты и прочее, что сделает ваше пребывание на поляне удобным и защищенным.

А теперь самое время сказать о главном – гости!

Мы готовы и очень рады сообщить, что и в этом году нам удалось собрать совершенно замечательных гостей и участников слёта – авторов и исполнителей, поэтов и музыкантов.

Итак, к нам едут:

Израиль

Александр Дов 

Александр и Светлана Менделевы 

Франция

Михаил Кинер

Павел Фахртдинов  

Чехия

Антон Яржомбек 

Украина

Виктор Байрак 

Германия

Владимир Завгородний 

Дмитрий Илларионов 

Дмитрий Сорокин 

Евгения Фрайфельд и Денис Богданов 

Людмила Барон и Юлия Нейбург

Наталья Тарвердян 

Николай Алтухов 

Филипп Шайбле и Владимир Белау

Список не окончательный, и возможны приятные неожиданности…

Всего за три дня слёта кроме пятничной «Визитки»,  субботних «Детского» и «Главного большого», а также воскресных «Поэтического» и «Украинского», вас ожидает еще 10-12 авторских программ. Так что готовьтесь быть очень оперативными и бессонными, чтобы поверх того хватило сил на общий костер с «Гитарой по кругу» и околопалаточные. Кстати, передвижение от костра к костру одобряется и приветствуется.

Полтавщина – кобзарський табір https://www.facebook.com/groups/kobzarskiytabir

Jurij Fedynskyj

7 серпень· 

Тетяна Шаленко в Древо Роду Кобзарського 10! Дослідник кобзарство з Львова. Колишний лідер гурт Гамалія, та голова жіночна організація імені Олена Теліга. Тетяна буде презентувати матеріал про кобзарська репресія під час Московська окупація України, і знищення кобзарі та лірники в 1932-33

Львів – сайт https://www.facebook.com/pikkardijska.tercia

Піккардійська терція

7 серпень·

На наших концертах просто неба в цьому сезоні ви почуєте від нас дуже різний репертуар! Як то кажуть, на будь-який смак.

Найближчі виступи - у Львові та в Івано-Франківську!

20 серпня о 19:00 – Львів, FESTrepublic

Квитки онлайн: https://lviv.karabas.com/ua/pikkardiys-ka-tertsiya-1/order/

24 серпня о 19:00 - Івано-Франківськ, Палац Потоцьких

Квитки: https://ivano-frankivsk.karabas.com/.../pikkardiys.../order/

Чекаємо вас! Разом створимо чудові спогади цього літа!

Організатор - Clever Production

Суми – сайт https://www.facebook.com/librarysumy/?locale=ru_RU/
Сумська публічна бібліотека

7 серпень 

Майстерня поетичного слова 

Центральна міська бібліотека Шевченка мСуми

Татьяна ЛебедьАРТ-територія бібліотеки ім. Т. Шевченка м. Суми

Літературна майстерня продовжує свою роботу

Цікава творча зустріч відбулася вчора на Арт-території бібліотеки ім. Т. Шевченка. Майстерня поетичного слова знову об'єднала молодих поетів-початківців з відомим сумським поетом Ігорем Касьяненко та бард-композиторкою Ольгою Козаченко.

Учасники літературної майстерні обговорили свої творчі плани, нові твори, отримали практичні та теоретичні поради від досвідчених колег. До нових цікавих зустрічей!

Сайт https://uk-ua.facebook.com/burmaka.maria

Марія Бурмака Офіційна сторінка 

7 серпень 

Пісня на вірш Івана Малковича, що увійшла до альбому «Із янгодом на плечі» 2002 року. 22 роки тому, а ніби вчора. І ніби те, що так треба чути зараз

Краєм світу, уночі,

при Господній при свічі

хтось бреде собі самотньо

із янголом на плечі.

Йде в ніде, в невороття,

йде лелійно, як дитя,

і жене його у спину

сірий маятник життя, —

щоб не вештав уночі

при Господній при свічі,

щоб по світі не тинявся

із янголом на плечі.

Віє вітер вировий,

виє Ірод моровий,

маятник все дужче бухка,

стогне янгол ледь живий,

а він йде і йде, хоча

вже й не дихає свіча,

лиш вуста дрижать гарячі:

янголе, не впадь з плеча.

Харків – сайт кобзарів https://www.facebook.com/groups/kharkiv.kobzar.kraft.group/?locale=uk_UA

Kostyantyn Cherems'ky

10 серпень

· 

Стара пісенька, яку співали харківські сумівці напочатку 1990-х років стала нині актуальною

Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom

Маріанна Крамар

10 серпень

Ігор Жук

Ще один "спонтанний" переклад з Окуджави - і знову не вдалося уникнути забарвлення сучасністю. Втім, мабуть і спливають в пам'яті передусім ті вірші, які чимось перекликаються з нинішнім часом. Та й сам Окуджава сьогодні про те саме напевне написав би вже трохи по-іншому...

ПІСЛЯ ДОЩИКУ...

Після дощику небо неповторне,

На воді – блакить, зеленіша мідь.

У міськім саду флейти та валторни,

Капельмейстер – той мало не летить.

Пригадалися давні ті оркестри;

Не військові, ні – ще з-перед війни.

Розтеклась навкруг музика воскресла,

А співців - нема; не прийдуть вони.

Тут жінки завжди юні і вродливі –

Цвіт черемухи, свіжий аромат...

Що, як жереб нам випаде щасливий? –

Знов повернемось в той забутий сад...

Та з минулого сум тече віками,

Скільки в сповіді неба не молю –

Проливається чорними струмками

Та мелодія просто в кров мою...

10.08.2024

Харків – сайт клубу Візбора https://www.facebook.com/groups/vizborclub

Ирина Барабаш

10 серпень

Друзья, приглашаем в субботу, 10 августа, 18-00-20-00 ( Украина, Германия) на благотворительный зум концерт "Лекарства Украине".  Гитарный круг и концерт онлайн будут проходить на зум платформе Международного клуба АП Тамза. 

Наши гости: Ольга Васильева и Михаил Гантман ( Германия) . Приходите петь, читать, слушать, вносить пожертвования.

Ссылка на вход в зум:

https://us06web.zoom.us/j/81989504916.
Київ – сайт кобзарів https://www.facebook.com/groups/kyiv.kobzar.kraft.community

Yurko Kocherjynsky

7 серпень

Етнографічний комплекс "Українське село"

6 серпня 2016 р.  · 

Іще трошки цікавого видива для тих, хто до нас ще не доїхав. Цех-майстер кобзарського цеху Микола Товкайло з Переяслава-Хмельницького про Юрія-Георгія! І нагадуємо, що Кобзарський фестиваль триватиме й завтра, тож у Вас є ще всі шанси потрапити до нас і побачити усе наживо- запрошуємо!

Сайт https://www.facebook.com/darka.babich

Дарка Бабіч

8 серпень

Я — порожня шкарлупка яйця,

Із якого народиться фенікс,

Коли буду слабша. 

Я міцна, захищаючи те, що ще має настати. 

Та мене розбиває рука 

Байстрюка, що вважав себе братом. 

Я — порожня шкарлупка яйця. 

А пологи — це кара від бога,

І я маю прийняти цей біль,

Якщо фенікс зачався в мені. 

Я не жінка — земля і гілки,

Чорнозем, терикони і степ. 

Мене взимку покаже вертеп,

Якщо влітку народиться фенікс.

Я порожня, вагітна, я все —

Мати й батько, яйце від дракона. 

Я народжую на териконах,

Я сама народилася знов. 

І в степах запанує любов,

Серед гір, у Дніпрі, у озерах,

У лісах, у моєму Криму. 

Я навчилася цьому у нього:

Щоб любити — крокуєш в пітьму.

Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom

Маріанна Крамар

7 серпень 

Ирина БарабашТамза, всемирный клуб песни

Олексій Кретович разом з Ириною Барабаш і Max Rempel.

ЮЛИЯ АБЛАЕВА. "Партизанская".

стихи и музыка: Семен КАЦ

Проект Клуба АП ТАМЗА "Лекарства Украине" № 4.

Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom

Маріанна Крамар

9 серпень

#вірши_військових

Олександр Крамар

Я вже ніколи цей однострій не зніму.

Й в останньому багатті буду в ньому.

Війна як колесо - немає їй кінця,

Нема й початку. І все завжди знову.

Я вже ніколи цей однострій не зніму.

Бо битви йдуть від самого дитинства.

Спочатку сам себе долаєш щоб зрости.

Потім з суспільством б'єшся проти свинства.

Я вже ніколи цей однострій не зніму.

Хоча не раз вже я нагоду мав ту.

Та якщо бачу наглу кривду поблизу -

Усе покину й роблю з неї правду

Я вже ніколи цей однострій не зніму

Незаплямований. Його не треба прати.

З-за цього я завжди усім чужий.

Мій шлях непевний і нема чого втрачати.

©Олександр Крамар

Сайт https://www.facebook.com/groups/1871230542890027

Елена Алексеева

8 серпень

· 

Олеже, з Днем народження! (Олег Швидкий)

Сайт https://www.facebook.com/darka.babich

Дарка Бабіч

13 серпень

Я зростаю з кісток…

Як заплющую очі, так чую цей хрускіт у спині. 

Як заплющую очі, здається, що ти не загинув. 

Я єдина

Зростаю з кісток,

Не з любові, не з шани,

Я єдина зростаю із пітьми

У шалене кохання. 

Я єдина зростаю в імлі

Колоском від хлібини. 

Я єдина зростаю і чую

Цей хрускіт у спині. 

Я зростаю з кісток,

А із них проросли

Мої крила. 

Я зростаю з кісток, 

Я зростаю

Із смерті і страху. 

Виростаю сильніша за них,

Бо сильніша — любов.

Але правда є правда,

Мій грунт

Назавжди

Із кісток.

Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom

Маріанна Крамар

7 серпень

Игорь Никитин

Наивные неисправимо,

С душой безкожной и больной,

Мы нервами строгаем рифмы,

Как доски для ковчега Ной.

И мечем стихотворный бисер,

Хоть понимаем – мир таков,

Что, к сожалению, зависит

От пары-тройки дураков.

И нам его не переделать,

Словарный изводя запас.

Но, как бы миру не хотелось,

Ему не переделать нас.

Київ – сайт https://uk-ua.facebook.com/NMLUmuseumlit

Національний музей літератури України

12 серпень

До музею завітали наші добрі друзі – актори Театральної маріупольської спільноти Conception Департаменту культурно-громадського розвитку Маріупольської міської ради Культура Маріуполя. 

На виставці під назвою «Це твоя і моя війна…» – діалоги війни» (сучасна українська мілітарна драматургія) команда талановитих акторів під керівництвом Олексія Гнатюка представила поетичну імпрезу «ЛІТЕРАТУРНИМИ СТЕЖКАМИ МІСТА МАРІЇ». У виконанні митців прозвучали вірші маріупольців Анни Сілаєвої, Дмитра Михайлова, Ольги Хороненко (Демідко), Оксани Побоженко, Марії Сладкової, Андрія Пугачова, Ірини Кузнецової, Богдана Слющинського, Діани Веллс, Максима Холявіна, Анастасії Халіулової. 

Кожне слово викликало щем душі і сльози. Адже це вірші – і написані, і прочитані людьми, які пережили жахи окупації, які втратили все, але не втратили віру в Перемогу і відродження нашої країни, та непохитно відновлюють культурне життя міста Марії. 

Неповторна атмосфера, сильна поезія, глибокий символізм, бурхливі емоціїї… і щира вдячність акторам, яких ми ще не раз побачимо з новими імпрезами на нашій виставці «Це твоя і моя війна…» – діалоги війни».

Суми – сайт https://www.facebook.com/librarysumy/?locale=ru_RU

Сумська публічна бібліотека

9 серпень

Бібліографи "Сумської публічної бібліотеки"

«Поет, перекладач, філософ, мудрець», - так говорили про сумського поета #Василя_Чубура.

Василь Васильович Чубур народився 8 серпня 1949 р. у Сумах. Закінчив Харківський електротехнікум зв’язку, Сумський педагогічний інститут та Вищі літературні курси при Літературному інституті ім. Горького в Москві. Працював будівельником, техніком-зв’язківцем, журналістом, редактором видавництва МЦ «Собор». Був старшим викладачем кафедри журналістики СумДУ, головним редактором університетської газети «Резонанс».

Харків – сайт клубу Візбора https://www.facebook.com/groups/vizborclub

Natalja Sokolovskaja почувається зворушена.

10 серпень

Поховання праху Андрія Соснова відбудеться у вівторок 13.08.2024 об 11 год., у м. Красноград.

Трохи згодом будуть подробиці, я відредагую цю публікацію. 

Допомогти родині Андрія можна на карту його дружини Олександри. Номер картки у коментарі під публікацією (прохання вказувати у коментарях про призначення платежу «допомога на похорон»)   

4149609015900659 

Рубрика – “Ювілей”

Петро Картавий

До 70-річчя з дня народження барда Володимира Шинкарука

19 серпня 1954 року, с.Вчорайше, Житомирщина – 6 грудня 2014 року, Житомир

Мама мене

Народила 

                  на Спаса,

Наче

           хотіла знати,

Хто після неї

Буде мене 

Спасати.

1961-1971 – Володимир Шинкарук вчиться в школах Хмельниччини та Житомирщини, починає писати пісні; 

1971-1972 – завідувач клубу Червоненського цукрового комбінату;
1972-1976 – студент філологічного факультету Житомирського державного педагогічного інституту ім. І.Франка;
1976-1986 – викладач у рідному ВУЗі, служба в армії, аспірантура (Київський педагогічний інститут ім. М.Горького);

1986-2014 – асистент, старший викладач, доцент, професор Житомирського державного університету ім. І.Франка;  

1994-2012 – видав 7 збірок поезії та 5 книжок прози;

1998-2014 – записав 2 магнітних альбоми і 7 компакт-дисків;

Лауреат премії імені Миколи Шпака (1986), премії ім. І. Огієнка (2008);

Переможець Х Всеукраїнського літературного конкурсу «Коронація слова» в номінації «Пісенні тексти про кохання» (2010);

Член Національної спілки письменників України;
Державні нагороди:

- почесне звання «Заслужений працівник культури України» (1991);

- орден «За заслуги» ІІІ ст. (2009);

- Почесна грамота Верховної ради  України (2014);

   Із Володимиром Шинкаруком і його донькою Іриною познайомилися ми 27 лютого 1993 року у Сумах. Тоді Сергій Архипчук привіз бардів Е.Драча, О.Покальчука, А.Чернюка для виступу в місцевому педінституті. 

Запам’яталася пісня Володимира Шинкарука.

ПАРТИЗАНСЬКА

Заспівали півні вранці-рано,

Розбудили півсела.

Баба Василина в партизани

Проводжала діда Василя.

І сказала баба на порозі хати,

До очей піднісши фартуха,

Може, де побачиш якого депутата,

Може, де впіймаєш Кравчука.

А якщо впіймаєш, не вбивай одразу,

Хай на нашу пенсію поживе,

Вже за перший тиждень він дійде до сказу,

А на другий тиждень сам помре.

В животі вурчало, наче у вулкані,

Будяками щедро розцвіла земля,
Баба Василина в партизани
Проводжала діда Василя.
Володимир Шинкарук був художнім керівником фестивалю “Студентські струни” у Житомирі (директор – Володимир Виговський). Працював у журі фестивалю “Українська Хвиля – 2001” у Сумах. Із 2015 року в Житомирі Ірина Шинкарук проводила фестиваль «Пісенний Спас» ім.В.Шинкарука. 

Я – ЩЕ ЙДУ

Я за долю свою щиро дякую людям,

Вірю в те, що я жив і співав недарма.

Я такий, як і був, іншим я вже не буду,

 І мене в пантеоні святих, слава Богу, нема.

Я – ще йду… 

Хоч здається, налиті свинцем мої ноги.

Я – ще йду…

Сильний вітер назустріч згинає мене.

Я – ще йду…

Йду і бачу попереду світло дороги. 

Я – ще йду…

Бо дорогу здолає лиш той, хто іде!

Наталка Позняк-Хоменко

* * *

                                В.Шинкаруку

Моє літо іще далеко,

Вашій осені ще не час.

Тільки Мавка всміхнеться декому,

І весну розгада Лукаш.

Тільки пісня торкнеться пам’яті,

Розбудивши правічну тишу.

Тоді люди не будуть лукавити,

Тоді люди писатимуть вірші.

Із_сайту_https://lib.zt.ua/sites/default/files/publication/%D0%92%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%20%D0%A8%D0%B8%D0%BD%D0%BA%D0%B0%D1%80%D1%83%D0%BA%20%D0%86%D0%B4%D1%83%20%D1%83%20%D0%BF%D1%96%D1%81%D0%BD%D1%8E%20%D1%8F%D0%BA%20%D1%96%D0%B4%D1%83%20%D1%83%20%D0%B2%D1%96%D1%87%D0%BD%D1%96%D1%81%D1%82%D1%8C%20%281%29.pdf

КЗ «Обласна універсальна наукова бібліотека імені Олега Ольжича » Житомирської обласної ради

Володимир Шинкарук: іду у пісню, як іду у вічність … 

(фрагменти)

(Інформаційний дайджест до 70-річчя від дня народження та 10-річчя від дня смерті
Володимира Федоровича Шинкарука ) (1954-2014) Житомир,2024
Справді обдарована особистість, як правило, багатогранна і розмаїта і своїх здібностях. Володимир Шинкарук якраз належить до тієї щасливої когорти, багатогранно і яскраво обдарованих долею: поет, поет-пісняр, літературознавець, композитор, прозаїк, бард -виконавець, актор, ведучий концертних програм. Він видав п’ять книг поезій:«Moderato синіх сутінків», «На відстані ночі», «Перелітні дощі», «Перехрестя розлук », «Колискова для осені», дві збірки прози «Оповідання» та «Нестандартний підхід», прозово-поетичну збірку «На два життя одразу », роман «Тренер ». В основі цих творів конкретні життєві факти, описані автором із притаманною йому реалістичністю, гумором і лаконізмом, відтворенням краси і складності оточуючого світу.

У творчому доробку В.Шинкарука є ряд гумористичних творів, адже автор був частим учасником рейтингового гумористичного телешоу «Біла ворона », періодично навідувався у «Побрехеньки », які вів К.Яновський. Володимир Шинкарук любив і цінував гарний гумор, влучне і дотепне слово, якими повсякчас сипав зі сцени під час своїх виступів.

Теплою іронією і посмішкою пронизано чимало пісенних і поетичних творів митця : «Все чудово, товаришу міністре »та ін. 

Трагічні події 2014 р.в Україні знайшли місце у поетичній душі Володимира Шинкарука. Ряд поезій присвячено Небесній сотні, героям-землякам з 95-ої бригади, військовому протистоянню на Сході. Серед інших - «На війні як на війні », «…Лиш тільки не даремно », «Під Слов ’янськом ».Він писав:

«Я хочу такої долі, для себе й своєї країни – щоб руки були в мозолях. Руки, а  не коліна . 

І жодна революція не варта того, щоб вона відбулася, якщо проливається кров хоча б однієї дитини ».

Письменник щедрого творчого обдарування апробує своє перо в багатьох жанрах. Драматичне обдарування В.Шинкарука найяскравіше проявилось у створенні ним композиціях «Слово про рідну матір »,«Дім для душі », моно виставі «Історія однієї любові » та публіцистичній виставі «Голодомор ».Поява цих творів та їх сценічне втілення – справжня подія в культурно-мистецькому житті не лише Житомирщини, а й України.

До 60-ти літнього ювілею митця готувався вихід його книги у 2-х томах «Якщо ми любимо », до якої увійшли проза, драматургія та переклади драматичних творів.

У Житомирському академічному музично-драматичному театрі ім. І.Кочерги йде перекладена В.Шинкаруком на українську мову поетична вистава Карло Гоцці «Король-Олень », п ’єса Біла Маноффа «Сич і кішечка » та трагікомедія Григорія Горіна «Чума на ваші дві родини ».

В.Шинкарук проявив ще один свій талант, презентуючи на читацький загал моновиставу «Чотири пори року, або історія одного кохання », де постала не просто історія втраченої любові, а доля людини, котра сама себе загубила і на фініш життя прийшла в самотності.

Його творчий музичний доробок зібраний у два магнітні альбоми (два магнітні альбоми «Дім для душі » та шість компакт-дисків «Дім для душі »,«Колір тиші », «Перекоти-небо », «Шестиструнний дощ »,«Прислухаюсь до серця» та «Дороже крови».

Читаючи його вірші, слухаючи його пісні, поціновувачі таланту мають змогу насолоджуватися красивим поетичним словом, тонкою ліричною щирістю автора, вмінням торкнути найсокровенніші струни людської душі. Він один із поетів-піснярів, котрі давно стали справжніми класиками української естради. Пісні та вірші «вишили його долю », носили по світу. В.Шинкарук презентував своє мистецтво і був бажаним гостем у Польщі, Угорщині, Словаччині, Болгарії, Франції, США.

Жвавий, енергійний, з виключно активною життєвою позицією та добрим почуттям гумору В.Шинкарук не залишив байдужою жодну слухацьку аудиторію. Цьому сприяла і стримана манера виконання, гарні вокальні і акторські дані, майстерне володіння музичними інструментами. Його пісні виконували заслужені артисти України – Павло Мерижук, Юрій Градовський, Зіновій Гучок, Софія Ротару.

Своєю творчістю митець прославив рідний край. Захоплювався «Льонком », «Ореєю », «Древлянами » та найкращим дитячим танцювальним колективом «Сонечком ». Бажав, щоб про ці наші здобутки знало більше людей, щоб позитивний імідж Житомира зростав .

Життєвий шлях Володимира Федоровича та його творчі здобутки окреслені перемогами у численних музичних фестивалях та конкурсах. Пісня «Свіча »була визнана кращою піснею Міжнародного конкурсу молодих виконавців української естрадної пісні ім.В.Івасюка в Чернівцях, а кращою піснею Міжнародного фестивалю «Голос Азії » в м.Алмати було визнано пісню «Місячний оберіг », а на конкурсі «Море друзів »- пісню «Іду до вас ».

Від перших днів аварії на Чорнобильській АЕС своєю творчістю намагався допомогти потерпілим і ліквідаторам. В місцях, що найбільше потерпіли від радіації, дав майже сто сольних концертів.

Найголовнішим пріоритетом для В.Шинкарука була родина. В родині його називали везунчиком, бо справді везло на хороших людей. Був скупаний у любові батьків, дідусів і бабусь, сестри, брата. Як зазначали його рідні, був люблячим

чоловіком, прекрасним батьком і просто неймовірним дідусем. Він напророчив пісенну долю своїй доньці Ірині, бо вже з 13-ти річного віку Ірини почав з’являтися родинний дует Шинкаруків. Донька вдячна батьку-натхненнику за те, що підтримав її перші спроби. Нині Ірина Шинкарук – Заслужена (Народна) артистка України.

На Спаса, 19 серпня 2014 року, Володимир Федорович Шинкарук відзначив своє 60-річчя, а через чотири місяці його не стало. Він пішов із життя після тяжкої тривалої хвороби, з якою мужньо боровся, прагнучи передусім не знижувати творчого і мистецького запалу. Свій уже досить поважний вік він означив «дідовим літом ».Таку ж назву отримала й остання його збірка, яка прийшла до читача вже після смерті автора, але дала змогу шанувальникам його творчості ознайомитись з неповторними зразками поезій та пісень, щоб сповна відчути почерк і своєрідний стиль майстра – поетичний та музичний.

«Ми підсвідомо тягнемось до таланту і потаємно заздримо йому. А він завжди здивований тим, що ми не можемо так яскраво переживати, так безоглядно радіти й так повноцінно жити. Його вражає, що ми не обов’язкові, що лінуємося вчитися, що ми не творчі, що у нас все – колись чи потім, що ми не живемо реальним життям, а плекаємо самозаспокійливі ілюзії. Він подивований, але все одно іде до нас, бо хоче, щоб ми відчули незмірну радість творчості. Він знає, що радість творчості множиться від кількості людей, які живуть нею одночасно.… Він живе так, як ми хотіли б жити. У нас не виходить, бо ми не зібрані, бо ми мрійники. А він – творець, тому повнокровно, повно і яскраво живе для нас!»
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